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Met medewerking van het protestants kerkkoor
o.l.v. Arnaud Devos

Wij wensen u een gezegende dienst toe.

Dank God in alles




Dienst van de voorbereiding

Welkom en mededelingen
Intrede -allen staan recht-

Lofprijzing, votum en groet

Wees niet bedroefd, maar zing vandaag met hart en ziel
voor God onze Heer, om zijn zegen en zijn goedheid.
Laat dankbaarheid vandaag je hart vervullen.

Prijs God om zijn Heilige Naam!

- Stilte -

Want onze hulp is in de Naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft,

die trouw houdt tot in eeuwigheid

en niet laat varen het werk van zijn handen.
Genade zij u en vrede van God onze vader,
en van Jezus Christus, onze Heer,

in gemeenschap met de Heilige Geest.

Medley van Psalm 103

‘Zegen mijn ziel de grote naam des Heren’

Tekst: Jan Willem Schulte Nordholt
Melodie: Straatsburg 1539 / Genéve 1542 / Lyon 1547

In samenzang:
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verlost en kroont met goe-dertie-ren-heid.

‘Bless the Lord, my soul’
Tekst: Psalm 103:1-4

Muziek: Jacques Bertier - Ateliers et Presses de Taizé

Door Koor:
Bless the Lord, my soul, and bless God’s holy name.
Bless the Lord, my soul, who leads me into life.

Prijs de Heer mijn ziel, en prijs zijn heil’ge naam.
Prijs de Heer mijn ziel, die mij het leven geeft.
‘Tienduizend redenen tot dankbaarheid’

Tekst en muziek: Matt Redman - Jonas Myrin
Vertaling: Harold ten Cate

Koor en samenzang.

Koor - Dames:

1. De zon komt op, maakt de morgen wakker;

mijn dag begint met een lied voor U.

Heer wat er ook gebeurt en wat mij mag overkomen
laat mij nog zingen als de avond valt.

Refrein - allen:
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1. Looft de Heer, o mijn ziel. O mijn ziel, prijst nu zijn hei-li-ge naam.
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~6~



Koor - heren:

2. Heer vol geduld toont u ons uw liefde.
Uw naam is groot en uw hart is zacht.
Van al uw goedheid wil ik blijven zingen;
tienduizend redenen tot dankbaarheid.

Refrein - allen:
Loof de Heer, o mijn ziel...

Koor - dames en heren:

3. En op die dag, als mijn kracht vermindert,
mijn adem stokt en mijn einde komt,

zal toch mijn ziel uw loflied blijven zingen,
tienduizend jaar en tot in eeuwigheid.

Refrein - allen:

Loof de Heer, o mijn ziel, o mijn ziel,
prijs nu zijn heilige Naam

met meer passie dan ooit, o0 mijn ziel,
verheerlijk zijn heilige Naam.
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Gebed van toenadering

Genadeverkondiging en leefregel



Lied 869 “Lof zij de Heer, ons hoogste goed’

Tekst: Johann Jakob Schiitz - ‘Sei Lob und Ehr dem héchsten Gut’
Vertaling: Ad den Besten - melodie: Johann Criiger

In samenzang:
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Geef on-ze God de e - rel

6. Ik wil U, Heer, mijn leven lang 7. Gij allen die van Christus zijt,

van ganser harte prijzen geef onze God de ere!

en in mijn lied, mijn lofgezang Die 't merk draagt van zijn majesteit
mijn dank aan U bewijzen. geef onze God de ere!

Mijn hart, verheug u in de Heer,  Roep, al wie goden zijn ten spot:
lichaam en ziel, verblijd u zeer! De Heer is God, de Heer is God!
Geef onze God de ere! Geef onze God de ere!

Introductie op de Schriftlezingen



Dienst van de voorbereiding

Gebed bij de opening van het Woord

Lied 333 ‘Kom Geest van God’

Tekst: Sytze de Vries
Muziek: Willem Vogel

Eerste keer door Koor - tweede keer Koor + samenzang:
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Eerste lezing: Nehemia 8:1-3, 6-12
Psalm 34 ‘Ik loof de Heer altijd’

Tekst: Willem Johan van der Molen en Jan Wit
Melodie: Genéve 1551

In samenzang:
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2. 'k Heb naar de Heer gevraagd

en Hij beantwoordt mijn gebed.

Hij heeft mij van mijn angst gered,
en mijn verlossing daagt.

Die opzien naar de Heer,

zij zullen blinken in het licht,

geen schaamrood is op hun gezicht,
nooit slaan zij de ogen neer.

Tweede lezing: Filippenzen 4:4-

“El Senyor’
Tekst: Jesaja 12:2

en wees blij.

4. Kom nader, zie en proef,

opdat men smake naar waardij
des Heren goedheid. Zalig hij

die veilig bij Hem toeft.

Die thuis hoort in Gods kring,
dien met ontzag zijn hoog bewind.
zelfs waar de leeuw geen voedsel
vindt, wacht u verzadiging.

9

Muziek: Jacques Berthier - Ateliers et Presses de Taizé

Door Koor:

1. In de Heer vind ik heel mijn sterkte, in mijn God de vreugdezang.
Gij die mijn bevrijding bewerkt, op U vertrouw ik en ken geen angst,
op U vertrouw ik en ken geen angst.
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2. O ma joie et mon espérance, le Seigneur est mon chant.
C’est de lui que vient le pardon; en lui jespere, je ne crains rien.
En lui j'espére, je ne crains rien.

3. Meine Hoffnung und meine Freude, meine Stdrke, mein Licht:
Christus meine Zuversicht, auf dich vertrau ich und fiircht mich nicht,

auf dich vertrau ich und fiircht mich nicht.
Evangelielezing: Johannes 15:9-17
Psalm 117 “Loof, alle volken, loof de Heer’

Tekst: Muus Jacobse
Melodie Geneve 1551 - Psalm 127

n samenzan
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‘Wij danken U’

Tekst en muziek: Remco Hakkert
Door Koor:

1. Voor uw trouw, o Heer, door alle jaren heen,
voor Uw zegen elke dag danken wij U.

Voor uw liefde Heer, dwars door het donker heen,
voor Uw Zoon die alles gaf danken wij U.

Refrein: Wij danken U, o hoogste Heer,
ons loflied prijst Uw Naam.

Want U komt toe de hoogste eer,

wij danken U, o Heer.

2. Voor de mensen Heer, trouw door de jaren heen.
Voor hun warmte elke dag, danken wij U.

Voor dit samenzijn, bouwend op U alleen,

voor het uitzicht naar die dag, danken wij U. Refrein

De vreugde van -
de Heer is mijn

&
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kracht!
.v“.
e S NEHEMIA 8:10
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Dienst van de gebeden en afscheid

Collecte
Dankgebed en voorbeden

Allen: Onze Vader die in de hemelen zijt,
uw naam worde geheiligd;

uw Koninkrijk kome;

uw wil geschiede,

gelijk in de hemel alsook op aarde.

Geef ons heden ons dagelijks brood;

en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van den boze.

Want van U is het Koninkrijk,

de kracht en de heerlijkheid

tot in der eeuwigheid.
Amen.

Afscheid

V: Geliefde zuster,
vandaag eindigt uw dienstwerk als dienaar van het Woord
in de Verenigde Protestantse Kerk te Brugge.

Eénmaal bent u in het ambt van dienaar des Woords bevestigd.

Vervolg...

Wij laten u gaan en zeggen u dank

voor de overtuiging, de inzet en de liefde
waarmee u tot hiertoe

uw dienstwerk in Christus” kerk hebt vervuld.
Wij hopen dat u ook in uw volgende gemeente
de kerk mag blijven dienen

met de u geschonken gaven van hoofd en hart.
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Gebed
Lied 704 ‘Dank, dank nu allen God’ -allen gaan staan-

Tekst: Martin Rinckart - ‘Nun danket alle Gott’
Vertaling: Jan Wit - melodie: Johann Criiger

Vers 1 Koor, vers 2 en 3 Koor en samenzang:

1. Dank, dank nu allen God met hart en mond en handen,
die grote dingen doet hier en in alle landen,

die ons van kindsbeen aan, ja, van de moederschoot,

zijn vaderlijke hand en trouwe liefde bood.
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3. Lof, eer en prijs zij God

die troont in 't licht daarboven.
Hem, Vader, Zoon en Geest
moet heel de schepping loven.
Van Hem, de ene Heer,

gaf het verleden blijk,

het heden zingt zijn eer,

de toekomst is zijn rijk.

Zending en zegen

V: De Heer zegene u en behoede u,
de Heer doe zijn aangezicht over u lichten
en zij u genadig.
De Heer verheffe zijn aangezicht over u
en geve u vrede.

Allen: Amen.

An Irish Blessing

Arrangement: James E. Moore
Melodie: traditioneel uit Ierland

1. May the road rise to meet you.

May the wind be always at your back.
May the sun shine warm upon your face,
the rains fall soft upon your field.

Refrein: And until we meet again, until we meet again,
may God hold you in the palm of his hand. 2x

2. May the sun make your days bright,
may the stars illuminate your nights.
May the flowers bloom along your path,
your house stand firm against the storm.

Refrein: And until we meet again, until we meet again,
may God hold you in the palm of his hand.

Toespraken

U bent straks van harte welkom op de receptie voor een hapje en een drankje
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